
 

K'iin 
Bey juntúul novia 

prometida táan preparado 
utia'al u matrimonio utia'al 
u HIM. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Roberto Santiago yéetel Randolph Dunn 



Le tradiciones matrimonio judío ichil le k'iino'oba' bíblicos, particularmente mentik kex le período u síijilJesús, 

yaan ka'ach Jayp'éel aspectos únicos, incluyendo u tuukulile' le betrotal wa le compromiso. 

Le término "compañmiento" ti'  le contexto le narrativa túumben Testamento describiendo Maríayéetel José ti'  
relación u páajtal u jump'íit engañoso wa interpretado yo'osal le lente le aduanas occidentales modernas. Le    
termino griego áantajil utilizado ti' le túumben Testamentojach "μνηστευθείσα" (mnēstetesis), traducido bey   
prometido - GW; t'aan ti' - CSB, ESV, KJV, NASB, NKJV,YLT; u k'áata'al - NIV. Betrothed jach asab 

exacto ti' le reflexionar le gravedad miatsil ti' le betrotalyéetel transmite le implicaciones legales ti' u 

compromiso. 

Betrotal, Ma' u táakpajal 

Ujela'anil in le compromisos modernos, ti' le miatsil judía ti' le período, betrothal (Kiddushin) bin jump'éel formal yéetel 

contrato legalmente vinculante ichiljuntúul máakyéetel juntúul ko'olele'yéetel bin considerado leyáaxp'isibij le ts'o'okol beelo'. 

ae' tyaal'ab asab vinculante u le compromisos modernos típicamente duraderoyan jump'éel ja'abil. Juntéeneʼ tsʼoʼok u tʼaan le máakoʼoboʼ, le sukuʼunoʼoboʼ 
bin legalmente considerado beyyíichamyéetelyatan, kex le ts'o'okol beelo' láayli' ma' bin consumado yéetel le 

Período u estafal. Contrato u 
ts'o'okol beelo' (Ketuba) 

Lelaʼ junpʼéel juʼun tuʼux ku tsʼoʼokbesaʼal le juezoʼ, ku yeʼesik le baʼaxoʼob tu beetaj le íichamtsil tiʼ u yatanoʼ, ichileʼ tiaʼan u tsʼáaikoʼob baʼax kʼaʼabéettiʼob 

yéetel le condiciones ti' le herencia. Le ketubah xan incluía disposiciones utia'al u seguridad le atantsil ti' le divorcio 
wa u kíimile' le íichamtsil. 

 

Tojol le novia (Mohar) 

Lelaʼ junpʼéel baʼal tu beetaj utiaʼal taakʼin tuʼux yaan u boʼotik le novio wa u láakʼtsiloʼob tiʼ le novia wa tiʼ u láakʼtsiloʼoboʼ . 

Le ba'ala' ma' bin necesariamente jump'éel maano' transaccional ti' le novia Ba'ale' asab jump'éel bix u dote 

yéetel jump'éel demostración le novio Buka'aj u ba'al utia'al u ts'aik jump'éelyatan. 

Le táankelem novia cubrió u yich yéetel juntúul velo bey juntúul símbolo u había entrado ti'jump'éel pacto protegico 

yéetelbejla'e' ma' bin disponible ti'je'el uláak'. 

 

Ichil le bolsayéetel le ts'o'okol beelo' 

“She (the Bride) would light an oil filled lamp which she kept burning in a strategic place, perhaps a window, 
so the bridegroom could see she was mindful of their covenant. The bridegroom would then return to his 

father’s home for a period of around one year to prepare for the arrival of his bride. This time-period was 

never less than nine months in order to test the sexual faithfulness of the bride, and to give her sufficient 

time to make herself ready for the second stage of le ts’o’okol beelo’, Ichil le k’iinje’ela’ yaan u erigir jump’éel 
cámara ‘chazar’ wa nupcial.. Le ba’ala’ sería superado tumen u yuumil wa leti’ (le Groteo) k’áata’ab ti’ Buka’aj   
k’iin bey ma’ u ts’o’okol beelo’ leti’e’ xíiw núukik u chéen yuum u yojel le k’iin yéetel le p’isib. 

https://wadirechoso.com leti' 2012 leti' 06 leti' 23 leti' le-novia-u-betrotal/ 

 

Ceremonia u ts'o'okol beelo' 

Le ts'o'okol beelo' xíimbal tumen implicaba bisik le novia ti' le wotoch le novio, seguido tumen juntúul k'iinbesajo' 

yéetel celebraciones. Le k'iinbesajo'formalizó le ts'o'okol beelo'yéetel marcado u xuul le período betrotal. 

https://wadirechoso.com/


Cultural yéetel Aciencia historial 

Usando "ma'alo'ob" ku yáantik le lectores modernos entender u relación Maríayéetel José ka'achyáanal le 

aduanas judías vinculantes ti' le betrotal, ku yaan ka'ach consecuencias legales yéetel sociales significativas. Ku   
destaca le gravedad le embarazo virgen ti' María ichil le período, bey xan u dilema inicial u José yéetel u k'alt'aan 
posterior utia'al u p'áatalyéetel María, ku bin significativo dado le contexto societal yéetel legal. Le tsikbal María 
yéetel José, ichil le marco, subraya le cumplimiento le profecíayéetel le divina naturaleza u síijilJesús ti' le 

creencia cristiana. Le referencia ti' le "le virgen yaan u concebiryéetelyaan u bisik juntúul hijo" (Isaías 7:14) leti' 
jump'éel cumplimiento jump'éel profecía, enfatizando le naturaleza milagrosa ti' le síijilJesús bey jump'éel 

k'inbesajo'ob pivotales ti' le teología cristiana. U k'aaba' "Immanuel" simboliza le oksaj óoltik wa ti'Jesús bey K'uj 
encarnado, jump'éel principio chúumuk ti' le fe cristiana. 



Implicaciones 

Maʼ letiʼeʼ maʼ jachyaʼab baʼax tu yaʼalaj le judíoʼob baʼax u kʼáat u yaʼal le tsʼaʼakaloʼ . Tuukul ti’ le ba’alo’ob ku ya’alik le 

judío’ob tu’ux ku na’ata’al le ba’alo’ob ma’alobtak tu’ux yaan le Iglesia ti’ Cristo ti’ leti’ . 

“Teen (Juan le bautistao’) ma’ leti’ le Cristoo’, ba’ale’ ts’o’ok in túuxta’al táanil ti’ leti’ .’ Le máaxyaan tiʼ le noviatsiloʼ 

le novioo’ . Le u amigo le noviotsiloʼ, le máax waʼalakbalyéetel ku yuʼubikoʼ,jach ku kiʼimaktal u yóol teʼ tuʼux yanoʼonoʼ 

u t'aan le novioo'. Tune', le ki'imak óolal ti' teen bejla'e'completa. Letiʼeʼ unaj u yaʼabtal, baʼaleʼ kʼaʼabéet in beetik 
mina'antal." (Juan 3:28-30)  Jesús tu p’ataj u yotoch, Ka’an, taal way Lu’um utia’al u bo’otik u tojol 

(clúficisión) k’a’abéet utia’al u Novia. Lela’ 

tojol xan limpia u novia - U Iglesia - ti' tuláakal le imperfecciones. 

Jesús ku p’atik le Lu’uma’ utia’al u preparar jump’éel kúuchil utia’al u Novia. «Tiʼ u yotoch in    
Taataeʼ yaʼab xan yaan u cuartoiloʼob. (Juan 14:2-4 ESV)  Le noviaoʼ ku beetik u yantal utiaʼal u 
tsʼoʼokol u beeloʼobyéetel toj kuxtal. 

“Ti’ le k’iino’obo’ yaan u chíikpajal u chíikulil u Paal Máak te’ ka’ano’, yéetel tuláaklo’obe’ yaan u yaatal u 
yóolo’ob le lu’uma’, yaan u yilko’ob u Paal Máak ku taalyóok’ol le múuyalo’obyaan te’ ka’ano’ yéetel u 

páajtalilyéetel nojoch nojbe’enilYéetelyaan u túuxtik u ángelo’obyéetel jump’éel k’a ’am t’aan trompeta,  
yéetelyaan u much’ik u yéeya’an ti’ le kanp’éeliik’o’obo’, ti’ jump’éel u xuul le ka’ano’obo’ . ... «Mix máak u  
yojel baʼax kʼiin wa tiʼ le hora jeʼeloʼ, mix le angeloʼob teʼ kaʼanoʼ, mix le Paaloʼ, baʼaxeʼ chéen le Taataoʼ» .     
(Mateo 24:30-31, 36) 

Jesuse’ yaan u suut u k’amik u Novia. «Tumen Yuumtsileʼ yaan u yéemel teʼ kaʼanoʼ yéetel 
u yawat okʼol tʼaan yéetel junpʼéelarquengel, bey xan yéetel u juum u trompetail Dios,      
yéetel le kimenoʼobyanoʼob ichil Cristooʼ yaan u yáax líikʼloʼob. (1 Tesalonicenses 4:16-17  
ESV)  “¡Aallejuya! 

 

dzáa ti' le nojbe'enilti'o', tumen dzo'oc u taal u dzo'ocol u beel le j tamano', u Noodzile' dzo'oc u nu'uctic u 

nu'ucul u meyaj. tsʼaʼabtiʼ utiaʼal u tsʼaʼabal u búukbesubayéetel jach maʼalob lino, jach sáasilyéetel minaʼan 

mix baʼal tiʼ— 
tumen le maʼalob linooʼ letiʼe baʼaxoʼob ku beetik le máaxoʼob santoʼoboʼ» . ( Apocalipsis 19:6-8 ESV) 

Ka tin wilaj le kili’ich kaaja’, túumbenJerusalén, táan u yéemel ti’ ka’an ti’ Dios, preparadobey juntúul novia 

jatsʼutskíintaʼan tumen u yíicham. Yéetel tin wu'uyaj jump'éel k'a'am t'aan ti' le trono ku ya'alik, "Ilawile'ex, le 

kúuchil k'íintik Dios jachyéetel wíinik." ( Apo. 21:2-3 ESV) 


